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Sigurnosne upute

Opcenito

Procitajte upute za rad i uvajte ih na sigurnom
mjestu!

Nikada ne koristite perilicu posuda za bilo koju
drugu namjenu osim one koja je navedena u ovim
uputama za rad.

Ne punite vrata ili koSare perilice posuda ni¢im
osim posudem.

Nikada ne ostavljajte vrata perilice posuda otvo-
rena jer bi netko mogao pasti preko njih.

/N UPOZORENJE!

Djeca moraju biti pod nadzorom — deterdZent za pranje
posuda korozivan je!

Skladistenje tijekom zime / prijevoz

Perilicu posuda uskladistite na mjestu na kojem je tem-
peratura iznad to¢ke zamrzavanja.

|1zbjegavaijte dulji prijevoz po vrlo hladnom vremenu.
Perilicu posuda prevozite u okomitom poloZaju ili je po-

legnite na leda.

Funkcija zastite od prelijevanja

U slu¢aju da razina vode u perilici posuda premasi normalnu
razinu, aktivira se funkcija zastite od prelijevanja koja pocinje
s ispumpavanjem vode iz perilice i zablokira dovod vode.
Ako se aktivira zastita od prelijevanja, iskljucite dovod vode
i nazovite servis.

« Koristite samo deterdzent namijenjen za perilice
posuda!

» Aparatom se mogu Koristiti djeca od 8 godina i
starija te osobe sa smanjenim fizickim i mental-
nim sposobnostima, gubitkom pamcenja ili osobe
kojima nedostaje iskustva i znanja. Ove osobe
moraju biti pod nadzorom dok koriste aparat ili

dobiti upute o tome kako se aparat koristi te mo- Ambalaza

raju razumjeti rizike do kojih moze dodi. Ciséenje Otpadni materijal sortirajte u skladu s lokalnim propisima.
aparata ne smiju obavljati djeca ako nisu pod

nadzorom. Odlaganje

Nakon $to istekne vijek trajanja perilice i treba je odloZiti

» Djeca uvijek moraju biti pod nadzorom kako bi

se osiguralo da se nece igrati s perilicom posuda.
OSstecene kabele za napajanje smije mijenjati
samo kvalificirani elektri¢ar.

Perilicu posuda upotrebljavajte samo u kuéanst-
vima i sli¢nim okolinama za pranje posuda koje

na otpad, mora se uciniti neupotrebljivom. Izvucite kabel
za napajanje i odrezite ga Sto krace.

Perilica se proizvodi tako da se moze reciklirati, a nosi
i odgovarajuée oznake.

Informacije o tome gdje i kako moZete pravilno reciklirati
perilicu posuda zatrazite od lokalnih sluzbi.

se upotrebljava u ku¢anstvu. Sve su druge upot-
rebe zabranjene.

« Nikada ne stavljajte posude s ostacima otapala
u perilicu posuda zbog opasnosti od eksplozije.
U perilici se ne smije prati posude koje sadrzi
pepeo, vosak ili maziva.

/A UPOZORENJE!

NozZevi i drugi ostri predmeti moraju se okrenuti
vrhom prema dolje u koSaru za pribor ili horizonta-
Ino u druge koSare.

Instalacija
Pogledajte poglavlje Ugradnja.

Slgurnost djece
Uvijek pokrenite perilicu posuda odmah nakon Sto dod-
ate deterdzent.

« Dok su vrata otvorena, djeca ne smiju biti u blizini. U
aparatu moze ostati odredena koli¢ina deterdZenta!

« Nemojte dopustiti djeci da koriste perilicu posuda ili se
igraju s njom. Budite posebno pazljivi dok su vrata otvo-
rena.



Prije prvog koristenja

Omeksivac vode

Da biste postigli dobre rezultate pranja, za perilicu je potre-
bno osigurati meku vodu (vodu s niskim sadrzajem minera-
la). Tvrda voda ostavlja bijele mrlje na posudu i perilici.

Tvrdoc¢a vode utvrduje se sljedecim ljestvicama: njemackom
liestvicom tvrdoce vode (°dH) i francuskom ljestvicom tvrd-
oce vode (°fH). Voda tvrdoc¢e veée od 6 °dH (9 °fH) mora
se omeksati. To se Cini automatski pomoc¢u ugradenog
omeksivaca. Kako bi omeksSiva¢ optimalno djelovao, mora
se prilagoditi tvrdoéi vode.

Tvrdoc¢u vode u svojem podruc¢ju mozete provjeriti u lokal-
nom vodovodnom poduzeéu.

Prilagodavanje omeksSivaca vode
U poglavlju Postavke na stranici 8 opisuje se kako prilag-
oditi omeksSivac vode.

Napunite odjeljak za sol

Prije po€etka upotrebe perilice posuda s omeksivacem vode,
morate solju napuniti prostor za sol kako bi se dovod vode
automatski omeksao. Upotrijebite krupnu sol ili posebnu sol
za perilice posuda.

/AN UPOZORENUJE!

Da bi se izbjegle mrlje od hrde, program pranja mora se
pokrenuti odmah nakon dodavanja soli.

Nikada ne ulijevajte deterdzent u odjeljak za sol. Time
cete unistiti omeksSivac vode!

Prvi put uéinite sljedece:

1 Odvrnite poklopac kako je prikazano na slici.

2 Postavite isporuceni lijevak u otvor za dodavanje soli.
Najprije ulijte oko 1 | vode.

3 Zatim dodajte sol, maksimalno 1,5 kg, dok se odjeljak
ne napuni.

4 Obrisite suvisnu sol kako biste mogli ¢vrsto zatvoriti
poklopac.

5 Pokrenite program kako biste osigurali da ste isprali sol
koja je mozda ostala u perilici.

Kada nestane soli, odvrnite poklopac i dodajte sol u odjeljak
za sol. Voda je potrebna samo prvi put! ObriSite i dobro
pritegnite. Pokrenite program kako biste osigurali da ste is-
prali sol koja je mozda ostala u perilici.

Nakon dodavanja moze pro¢i neko vrijeme prije nego $to
se simbol ugasi.

Dodavanje sredstva za ispiranje
Perilica brze susi posude i postiZe se bolji rezultat ako dod-
ate sredstvo za ispiranje. Takoder ¢ete postic¢i bolji rezultat
s Cistim posudem bez mrlja.

Otvorite poklopac odjeljka za sredstvo za ispiranje.

1
2 Pazljivo dodajte sredstvo za ispiranje.

3 Obrisite sredstvo za ispiranje oko odjeljka ako vam je iscurilo.
4

Dobrozatvorite poklopac.

N

71N Indikator sredstva za ispiranje

Kada je potrebno dodati sredstvo za ispiranje, na zaslonu
se prikazuje ovaj simbol.

Nakon dodavanja moze pro¢i neko vrijeme prije nego $to
se simbol ugasi.

Postavljanje koliine sredstva za ispiranje
Povecajte dozu sredstva za ispiranje:
« ako na posudu ostaju mrlje od vode.

Smanijite dozu sredstva za ispiranje:

« ako na posudu ostaje ljepljiv/plavi¢ast film.

« ako su na posudu vidljive trake.

« ako se stvara pjena. Ako je vasa voda vrlo mekana,
sredstvo za ispiranje moZe se razrijediti s vodom u om-
jeru od 50:50.

U poglavlju Postavke na stranici 8 opisuje se kako
prilagoditi koli¢ine sredstva za ispiranje.

ﬁ 5

g Indikator soli
Kada je potrebno dodati sol, na zaslonu se prikazuje ovaj
simbol.




Punjenje perilice posuda

Ekonomicéno pranje posuda

- Radi ustede energije nemojte pokretati perilicu posuda
dok je ne napunite do kraja.

« Nemojte ispirati pod tekuéom vodom. Prije stavljanja
posuda u perilicu jednostavno ostruzite velike dijelove
hrane.

« Odaberite deterdZent koji nije Stetan za okoli$. Procitajte
izjavu o zastiti okoliSa na pakiranju!

« Ako je posude manje zaprljano, mozZete odabrati prog-
ram s nizom temperaturom.

« Postici ¢ete bolje rezultate suSenja ako lagano otvorite
vrata nakon zavrSetka programa. (Ako je perilica posuda
ugradbena, okolni namjestaj mora biti otporan na kond-
enzaciju.)

Lomljivo posude

Neke vrste posuda nisu predvidene za pranje u perilici. Za
to postoji nekoliko razloga. Neki materijali ne mogu izdrzati
visoke temperature, a neke moze oStetiti sredstvo za pranje.

KoSare perilice posuda
Perilica posuda opremljena je gornjom ko$arom i donjom
kosarom s ko$arom za pribor.

Gornja koSara

U gornju koSaru stavljajte ¢ase, Salice, zdjelice, tanjure za

kolace i tanjuri¢e. Sve zaprljane povrsine trebaju biti okre-

nute prema unutra i prema dolje! Casea vino stavljaju se
na drza¢ ¢a$a za vino.
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Policu za Salice mozete podici ili spustiti, kako bi olaksali
slaganje lonaca i drugih vecih komada posuda.

. 1)

Podizanje i spustanje gornje koSare
1 lzvucite gornju koSaru (koSara mora biti prazna).

2 Uhvatite gornju koSaru objema rukama, izvucite je i po-
maknite u drugi polozaj.

3 Gurnite gornju ko$aru unazad.

Donja koSara

Tanjure, tanjure za kolace, posude za posluzivanje, lonce
i pribor (u kosari za pribor) postavite u donju koSaru.

Kosara za pribor

Sav pribor, osim noZeva, postavite s ru¢kama okrenutim
prema dolje i $to viSe ga razdvojite. Pazite da se Zlice ne
spoje.

Stavite koSaru za pribor u donju koSaru.

Preklopni drzaci

Preklopite preklopne drzace (drzace tanjura) kada perete
lonce. Otpustite preklopne drzace tako da pritisnete kvacicu
prema unutra prije nego $to podesite njihov polozaj.

NAPOMENA!

Stavite posude u perilicu tako da ih voda za ispiranje isp-
ere, $to je posebno bitno za plasti¢no posude.

Provjerite okrecu li se slobodno ruke za pranje.




Upotreba perilice posuda

Dodavanje deterdzenta

Stavite deterdZent u odjeljak za deterdzent. Zatvorite
pokrov i pritisnitega da sezaklju¢a. Ukoliko imate u vezi
deterdZzenta bilo kakvo pitanje, obratite se njegovom
proizvodacu.
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A Pretinac deterdZenta za glavno pranje

Deterdzent se dodaje ovisno o tvrdo¢i vode.

Slijedite upute na pakiranju deterdZenta. Perilica posuda
ima omeksivac vode pa stoga koristite deterdZent i sredstvo
za ispiranje za meku vodu.

PreviSe deterdZzenta mozZe smanjiti u€inkovitost pranja, a
zagaduje i okolis.

NAPOMENA!

Koristite samo deterdZent namijenjen za perilice posuda!
Ne smijete koristiti teku¢inu za pranje posuda jer pjena
koja se stvara sprje€ava ucinkovit rad perilice.

Tablete za perilice posuda

Ako ne mozete zatvoriti poklopac odjeljka, prepolovite tab-
letu. Postoji opasnost da se deterdZent nece pravilno otp-
ustiti ako je poklopac pretijesno zatvoren i ne¢e se ispravno
otvoriti.

Ukoliko koristite deterdzent u obliku tableta, procitajte
preporuke proizvodaga na ambalazi da biste utvrdili kamo
u perilicu posuda je potrebno staviti tabletu (npr. u koSaru
za pribor, u pretinac za deterdzent, itd.).

NAPOMENA!

Tablete za perilice posuda ne preporucuju se za kratke
programe (kra¢e od 75 minuta). Umjesto njih koristite
deterdZent u prahu ili tekuéi deterdzent.

3-u-1/viSefunkcijski deterdzent
Pazljivo progitajte upute za ove proizvode. Ako vam bilo $to
ne bude jasno, obratite se proizvodacu deterdzenta.

U poglavlju Postavke opisuje se kako aktivirati tabletu (3-u-
1/ visefunkcijski deterdzent). U odjeljak za sol mora se sta-
viti sol. Ako niste zadovoljni rezultatima pranja ili suSenja
posuda, deaktivirajte postavku Tableta (3-u-1/ viSefunkcijski
deterdzent) te dodajte sol, deterdZent i sredstvo za ispiranje.
Pogledajte poglavlje Prije prvog koristenja.

CD Glavni prekida€ napajanja
Pritisnite i zadrZzite glavni prekida¢ dok se zaslon ne osvije-
tli.

:= PROGRAMS - Odabir programa

Pritisnite izbornik programa jednom ili viSe puta dok se ne
aktivira simbol Zeljenog programa.

Io

60 ° 1 satni

Uginkovit program za svakodnevnu upotrebu kojim mozete
ukloniti blago sasuSene ostatke. (Program nije namijenjen
uklanjanju zagorjele hrane, primjerice na posudu za peéni-
cu).
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65 °Pranje jako zaprljanog posuda

Program za jako zaprljano posude, poput tava i posuda za
pecenje. Prikladan i za situacije kada su higijenski zahtjevi
vrlo visoki, npr. za pranje djecjih bo€ica i daski za rezanje.
Ako tim posudem ne mozete potpuno napuniti perilicu, mo-
Zete dodati tanjure i sli¢ne predmete.

eco

45° Ekolosko pranje

Ovaj je program namijenjen pranju normalno zaprljanog
posuda i najucinkovitiji je program u smislu kombinirane
potroSnje elektricne energije i vode.

0
35°  Brzo pranje

Ovaj se program koristi za manje zaprljane ¢ase i porculan
poput Salica za kavu.

==

*° Ispiranje
Koristi se za ispiranje posuda dok ¢ekate na posude kojim
¢ete napuniti perilicu.

EXTRA - Odabir opcija

112 pola punjenja
Ova opcija prilagodava program pranja za perilicu napunjenu
do pola pa se upotrebljava manje energije i vode.



Pokretanje perilice posuda

Zatvorite vrata da biste pokrenuli perilicu posuda. Ako je
uklju€en glavni prekida¢ napajanja, perilica posuda autom-
atski ¢e se pokrenuti kada se vrata zatvore.

Zaustavljanje ili promjena programa

Ako Zelite promijeniti program nakon $to perilica po¢ne rad-
iti, otvorite vrata, a zatim pritisnite i zadrzite glavni prekida¢
napajanja dok se zaslon ne iskljuci. Ako se poklopac napra-
ve za doziranje deterdZenta ve¢ otvorio, dodajte jo$ deterd-
Zenta. Zatim pritisnite glavni prekida¢ napajanja, odaberite
novi program i zatvorite vrata.

Zelite li dodati jo$ posuda?

Otvorite vrata. Perilica posuda automatski se zaustavlja.
Dodaijte posude i zatvorite vrata. Nakon nekog vremena
perilica nastavlja s programom.

Za najbolje rezultate susSenja

Dokraja napunite perilicu.

Stavite posude u perilicu tako da ih voda za ispiranje
ispere, $to je posebno bitno za plasti€éno posude.
Dodajte sredstvo za ispiranje ili povecajte dozu sredstva
za ispiranje.

Malo otvorite vrata nakon zavrsetka programa.
Ostavite posude da se ohladi prije nego $to ga izvadite.

Nakon zavrSetka programa
Perilica posuda automatski se iskljucuje nakon zavrSetka
programa. Zatvorite slavinu za vodu nakon svake upotrebe.

Ako se perilica posuda isklju¢i uz pomoé
glavnog prekida¢a napajanja ili tijekom
nestanka elektricne energije

Ako program pranja nije zavrsen, prekinuti se program
nastavlja nakon ponovnog uspostavljanja napajanja.

NAPOMENA!

Otvaranje vrata perilice posuda tijekom odvijanja
programa pranja je opasno, jer vas vruc¢a voda iz
stroja moze opedi.

Predniji zaslon

Pranje posuda SuSenje  zAVRSEN




. Tabela programa pranja

Donja tabela pokazuje koji su programi najbolji za pojedine koli¢ine zaostale hrane na posudu, i
koliko deterdzenta je potrebno dodati. Takoder daje razli¢ite informacije o programima pranja.
Simbol (@) znaéi da je potrebno dodati sredstvo za ispiranje u njegovu dozirnu posudu.

Program Opis programa . Detert}ic;,nt Trajanje programa Potrosnja Potro$nja  Sredstvo za
: retpranje/ glavno inut energije o R .
pranja prane (minute) (kV\% I'i) vode (L) ispiranje (sjaj)
| Pretpranje(35)C
~ Pranje(60JC 4/13g
. 60 ) Ispiranje 1 tab) 60 0.897 13.3 [
satni Ispiranje(60jC
Susenje
Pretpranje(50)C
i Pranje(65JC
~ Ispiranje 4/13g
65° . =7
I Soni Ispiranje (1 or 2 tabs) 205 1.378 153 ®
ntenzivni
Ispiranje(65)JC
Susenje #
eco Pranje(45JC
° Ispiranje
4 pen 79 235 0.704 9 °
(*EN 60436) Ispiranje(55JC (1 or 2 tabs)
SuSenje
6 .
Pranje(35JC
o AN 129
35 Ispiranje T 20 0.315 10 O
Brzi Ispiranje(30JC
i
*° Pretpranje 15 0.020 3.6 (@)
Ispiranje

# NAPOMENA:

ECO Ovaj program predstavlja probni ciklus. Informacije o ispitivanju usporedivosti
(*EN60436) (*EN60436) predocene su u skladu sa standardom EN60436



Postavke

PodeSavanje potroSnje soli
Perilica posuda zasnovana je tako da omogucuje podesavanje kolicine potroSene soli na temelju
tvrdo¢e vode. Tako mozete prilagoditi i optimizirati potrosnju soli. Za $to bolju regulaciju potro$nje

soli, molimo vas da se pridrzavate slijedecih koraka:

1. Ukljucite uredaj.

2. Najkasnije 60 sekundi nakon uklju¢enja uredaja pritisnite tipku Program i drzite je barem 5 sekundi, da
uputite podes$avanje naprave za omeksavanje vode.

Pritisnite programsku tipku i izaberite odgovarajucu vrijednost glede na vodu u va$oj

vodovodnoj instalaciji. Vrijednosti ¢e se mijenjati slijede¢im redoslijedom:

H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4. Pritisnite gumb Ukljugenje za izlaz iz postavke.

TVRDOCA VODE oo dotavant Potrosnja soli
ode$avanje i
njemacki | francuski | britanska Mmol ven (gramiclidus)
°dH °*fH *Clarke
0-5 0-9 0-6 0-094 | 1> svijetli lampica za program Ispiranje 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 | yo> svijetli lampica za program Brzi 9

12-17 21-30 15-21 2.1-30 H3-> svijetle lampice programa Brzi i Ispiranje 12

18-22 31-40 22-28 |1 3.1-40 | yg-> svijetli lampica programa ECO 20
23-34 | 41-60 29-42 | 41-6.0 | 45> svijetle lampice programa ECO i Ispiranje| 30 g;
35-55| 61-98 43-69 | 6.1-98 | He-> svijetle lampice programa ECO i Brzi 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l
Tvorni¢ka postavka: H3
Za podatke o tvrdo¢i vode u vasem vodovodu obratite se lokalnom vodovodnom poduzecu.

PodeSavanje sredstva za ispiranje

Za bolje rezultate su$enja, je perilica posuda zasnovana tako da omogucuje podeSavanje

koli¢ine sredstva za ispiranje na temelju vasih navika. Tako mozete prilagoditi i optimizirati

potro$nju sredstva za ispiranje. Za $to bolju regulaciju, molimo vas da se pridrzavate

slijedecih koraka:

1. Ukljucite uredaj.

2. Najkasnije 60 sekundi nakon uklju¢enja uredaja pritisnite tipku Program i drZite je barem 5 sekundi, nakon toga pritisnite
tipku Pola punjenja, da uputite podeSavanje naprave za sredstva za ispiranje.

3. Pritisnite programsku tipku i izaberite odgovarajuéu vrijednost glede na vase navike. Vrijednosti ¢e
se mijenjati slijede¢im redoslijedom: D1->D2->D3->D4->D5->D1

4. Pritisnite gumb Uklju¢enje za izlaz iz postavke.

PodeSavanje Koli¢ina sredstva za ispiranje (mL)
D1-> svijetli lampica za program Ispiranje 1.2
D2-> svijetli lampica za program Brzi 2.4
D3-> svijetle lampice programa Brzi i Ispiranje 3.6
D4-> svijetli lampica programa ECO 4.8
D5-> svijetle lampice programa ECO i Ispiranje 6.0




Odrzavanje i ¢iS¢enje

Filtarski sustav

Filtar sprije¢ava da veci ostatci hrane ili drugi predmeti
dopru do crpke stroja. Takvi ostatci mogu zacepiti filtar. U
tom slucaju ih je potrebno odstraniti.

é ii E Fini filtar

- J

Filtarski sustav sastavljen je iz grubog filtra, ravnog
(glavnog) filtra, i mikrofiltra (fini filtar).

1 Glavni filtar
Poseban mlaz iz donje rasprSivacke rucice zdrobi
hranu i djelice prljavstine koji se zatim uhvate u taj
filtar, nakon ¢ega se isperu kroz odvod vode.

2 Grubi filtar
Vec¢i komadi, primjerice dijelovi kostiju ili stakla, koji
bi mogli zacepiti odvod, uhvate se u grubi filtar. Te
predmete koji su se nakupili u filtru, mozete
odstraniti tako da njezno stisnete drzalo na vrhu
filtra i podignete ga.

3 Fini filtar
Taj filtar zadrzava prljavstinu i ostatke hrane na dnu
stroja u podrucju oko odvoda, i sprjeCava da se
prljavstina ponovo nakupi na posudu.

Filtarski sklop

Filtar u¢inkovito odstranjuje djeli¢e hrane iz vode kojom
se ispire posude, te tako omogucuje viSekratnu uporabu
vode. Za najbolje rezultate, filtar je potrebno redovito
Cistiti. Stoga je preporugljivo da nakon svakog zavr§enog
programa pranja odstranite vece djeli¢e hrane koji su se
uhvatili u filtar tako, da polukruzni filtar i valjak isperete
pod tekuéom vodom. Filtarsku napravu izvadite tako da
podignete drzalo filtarskog valjka.

1. Okrenite filtar u suprotnom smijeru od kazaljki na satu.

2. Podignite filtarski sklop.

NAPOMENA!

Perilica posuda ne smije se koristiti ako filtri nisu na svoj-
em mjestu!

Ako filtar za grube Cestice nije ispravno postavljen, to bi
moglo utjecati na rezultate pranja posuda.




Ruke za pranje

Otvori i lezajevi mogu se ponekad zacepiti. Uklonite otpad
iglom ili sliénim predmetom. Ruke za pranje imaju otvore i
sa donje strane.

Da biste olaksali ¢iS¢enje, mozete ukloniti ruke za pranje.
Ne zaboravite ih kasnije vratiti na njihovo mjesto.

Donja ruka za pranje

« Povucite donju ruku za pranje ravno prema gore da biste
je oslobodili.

Gornja ruka za pranje
1 lzvucite gornju koSaru.

2 Odvrnite lezajeve ruke za pranje u smjeru suprotnom
od smijera kazaljke na satu da biste je uklonili s gornje
koSare.

Vrata
Pri €iS¢enju podrucja oko vrata koristite samo vlaznu krpu
(ako je potrebno, stavite malo sredstva za ciSc¢enje).

Naslage kamenca

Unutradnjost perilice posuda proizvedena je od nehrdajuéeg
Celika i pri normalnoj upotrebi ostaje Cista. Ako je u vaSem
podrucju voda tvrda, u perilici posuda mogu se stvoriti nas-
lage kamenca. Ako se to dogodi, u odjeljak za deterdzent
stavite dvije ZliCice limunske kiseline i pokrenite program
Pranje jako zaprljanog posuda (bez posuda).

Upravljacka plo¢a

Tipke uvijek moraju biti Ciste i nezamaséene. Ogistite ih
suhom ili malo navlazenom krpom. Nikada se nemojte ko-
ristiti sredstvima za €iSc¢enje, njima mozete ogrepsti povrsi-
nu. Za iskljucivanje perilice posuda prije €iS¢enja tipki pritis-
nite glavni prekida¢ napajanja kako biste sprijecili nehotiéno
aktiviranje programa.




Otklanjanje poteskoc¢a

Znacenje oznaka greske na zaslonu Rjesenje

svijetli lampica
za program
Ispiranje

Greska u dovodu vode

svijetle lampice
programa Brzi i

Ispiranje

Voda ne postize Pozovite servis.

odgovarajuéu temperaturu.

svijetli lampica

Previsoka razina vode
programa ECO

Provijerite da li je slavina za dovod vode otvorena.
Provijerite da li je vanjski filtar (mrezica) na dovodnoj cijevi mozda zacepljen.
Ako problem nije otklonjen pozovite servis.

Zatvorite ventil/ slavinu za dovod vode i pozovite servis.

Pritisnite bilo koju tipku da biste izbrisali poruku o pogresci.

Problem Mogugéi uzroci

Korektivna radnja

Tipke ne reagiraju na pritisak. Pritisnuli ste tipke prebrzo nakon otvara-

nja vrata.

Tipke su prljave.

Pri¢ekajte trenutak i pokusajte ponovno.

Ocistite suhom ili malo navlazenom krp-
om.

Vrata su zatvorena.

Nije moguce zatvoriti vrata. KoSare nisu ispravno postavljene.

Otvorite vrata. Tipke reagiraju samo ka-
da su vrata otvorena.

Provijerite jesu li koSare ispravno postav-
liene u vodoravnom polozaju.

Uvjerite se da posude ne blokira koSare
te da one ispravno sjedaju na mjesto.

Perilica posuda se ne pokrece. Vrata nisu ispravno zatvorena.

Otvorili ste perilicu posuda da biste dod-
ali posude za vrijeme trajanja programa.

Provijerite.

Zatvorite vrata i priCekajte. Nakon nekog
vremena perilica nastavlja s programom.

1z perilice posuda ¢uje se zujanje (odvo-
dna crpka) koje ne prestaje nakon isklju-
Civanja glavnog prekidaca.

Pregorio je osigurac. Provijerite.
Utikag¢ nije ukljuéen u zidnu uti¢nicu. Provjerite.
Slavina za vodu je isklju¢ena. Provijerite.
Prelijevanje/curenje. Provjerite.

Iskljugite slavinu za vodu. Izvucite utikac
i nazovite servis.

Uvjerite se da nije odabrana opcija
Odgoda pocetka rada.

Pritisnite i drzite glavni prekida¢ napaja-
nja dok se zaslon ne iskljuci ako zelite
otkazati opciju Odgoda pocetka rada.
Ponovno pokrenite perilicu posuda.




Problem

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Posude nije Gisto.

Ruke za pranje se ne okrecu.

Stari deterdzent. DeterdzZent je kvarljiv
proizvod.

Uklonite ruke i ogistite ih.

Provijerite jesu li ruke za pranje blokirane
posudem.

I1zbjegavaijte velike pakete.

Nepravilno doziranje deterdzenta.

Program pranja posuda nije dovoljno jak.

Doza odgovara tvrdoci vode. Previse ili
premalo deterdZenta daje slabije rezult-
ate pranja posuda.

Odaberite ja¢i program.

Posude nepravilno napunjeno.

Case i alice se prevréu tijekom progra-
ma.

Filtar nije ispravno postavljen.

Ne pokrivajte porculan velikim zdjelama
i sliénim posudem. Izbjegavajte postavlj-
anje vrlo visokih ¢asa u kutove koSara.

Postavite posude stabilno.

Cwrsto ga pritegnite. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje i ¢iS¢enje.

Mrlje na nehrdaju¢em celiku ili srebrnini.

Neka hrana, poput senfa, majoneze, lim-
una, octa, soli i umaka za salate, moze
ostaviti mrlje na nehrdaju¢em &eliku ako
na njemu ostane predugo.

Posude od nehrdajuéeg Celika moze
ostaviti mrlje na srebru ako dode u kont-
akt s njim tijekom pranja. Aluminij tako-
der moze ostaviti mrlje na posudu.

Isperite tu hranu ako ne namjeravate
odmah zapoceti s pranjem. Upotrijebite
program Ispiranje.

Srebro i posude od nehrdajucéeg Eelika
ne smije doc¢i u dodir tijekom pranja.

Mrlje ili tanki sloj na posudu.

Na posudu ostaje ljepljiv/plavicast film.

Nakon pranja ostaju mrlje.

Omeksiva¢ vode propusta sol.

Nepravilna postavka omeksivaca vode.

Nepravilna postavka doziranja sredstva
za ispiranje.

Provjerite je li poklopac odjeljka ispravno
pritegnut. U suprotnom nazovite servis.

Pogledajte poglavlje Postavke.

Informacije potrazite u poglavljima Prije
prvog koristenja i Postavke.

Prazan odjeljak za sol.

Koristi se 3-u-1/ viSefunkcijski deterdze-
nt i aktivirana je postavka Tableta (3-u-
1 / viSefunkcijski deterdzent).

Dodaijte sol. Pogledajte poglavlje Prije
prvog koristenja.

Deaktivirajte postavku Tableta (3-u-1/
visefunkcijski deterdzent) i dodajte sol i
sredstvo za ispiranje.

Previsoka temperatura i/ili previSe dete-
rdZenta izazivaju oSte¢enja na kristalu.
NaZalost se to ne moze popraviti, samo
sprijeciti.

Postavka doziranja sredstva za ispiranje
je previsoka.

Ruz za usne i ¢aj ponekad se tesko pe-
ru.

Kristal perite na niskoj temperaturi i s
umjerenom koli¢inom deterdzZenta.
Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Smanjite koli¢inu. Informacije potrazite
u poglavljima Prije prvog koristenja i
Postavke. Ako imate vrlo meku vodu,
mozda bi bilo dobro da razrijedite sredst-
Vo za ispiranje s vodom u omjeru 50:50.

Upotrijebite deterdZent s izbjeljivacem.




Problem

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Cuje se zveckanije tijekom pranja.

Voda ostaje u perilici posuda.

Posude nije ispravno postavljeno ili se
ruke za pranje ne okrec¢u.

Zacepljeno odvodno crijevo.

Savijeno odvodno crijevo.

Provijerite je li posude sigurno postavlje-
no. Okrenite ruke za pranje kako biste
se uvjerili da se mogu okretati.

Otpustite odvodno crijevo na spoju sa
sifonom. Uvjerite se da nema zaceplje-
nja otpadom. Je li suzeni dio cijevi od-
rezan na unutarnji promjer od najmanje
14 mm?

Provjerite je li crijevo ostro savijeno.

Filteri su zacepljeni.

Otpad u odvodnoj crpki.

Ocistite filtere za fine i grube Cestice.

Ocistite odvodnu crpku. Pogledajte pog-
lavlje Odrzavanije i ¢i$¢enje.

1z perilice posuda dolazi 0§ miris.

Posude nije dovoljno suho.

Prljavstina oko brtvi i u kutovima.

Dulje vrijeme se odabiru programi s
niskom temperaturom.

Ocistite Cetkom za pranje i sredstvom
za ¢iS¢enje koje se ne pjeni.

Pokrenite program s visom temperatu-
rom otprilike jednom mjesecéno.

Perilica posuda nije potpuno puna.

Potrebno je dodati sredstvo za ispiranje
ili je postavka doziranja preniska.

Dokraja napunite perilicu.

Dodajte sredstvo za ispiranje ili poveéa-
jte postavku doziranja. Informacije potra-
Zite u poglavljima Prije prvog koristenja
i Postavke.

Koristi se 3-u-1/ viSefunkcijski deterdze-
nt i aktivirana je postavka Tableta (3-u-
1/ viefunkcijski deterdzent).

Deaktivirajte postavku Tableta (3-u-1/
viSefunkcijski deterdZent) i dodajte sol i
sredstvo za ispiranje.

Malo otvorite vrata nakon zavr$etka
programa.




Ugradnja
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Vazno je procitati i poStovati dolje navedene upute i smje- cije provijerite jesu li sve dimenzije ispravne. Visina kuh-
rnice. Provedite instalaciju i priklju¢ivanje u skladu s poseb- injske fronte moze se podesiti da bi odgovarala posta-
nim uputama za instaliranje. vkama drugih dijelova.
Si t « Uvjerite se da je povrsina na koju ¢ete postaviti perilicu
igurnosne upute posuda ¢vrsta. Podesite nozice tako da perilica posuda
« Priklju€ivanje na struju, vodu i kanalizaciju mora obaviti stoji ravno.

kvalificirana osoba. T .
« Uvijek postujte vazece propise koji se odnose na vodo- Prlkljucwanje na odvod
vod, kanalizaciju i elektri¢nu mrezu. Potrebne informacije mozete pronaci u posebnim uputama

.+ Budite oprezni prilikom instalacije! Nosite zastitne za ugradnju.

rukavice! Uvijek su potrebne dvije osobe! Odvodno crijevo moze se produljiti najvise 3 m (ukupna

+ Postavite plitku posudu za vodu na pod ispod perilice duljina odvodnog crijeva ne smije premasivati 4,5 m). Svi
kako biste sprjecili tetu u slu€aju propustanja. spojevi i prikljuéne cijevi moraju imati unutarnji promjer naj-

«  Prije priévrS¢ivanja perilice na mjesto ispitajte je pomocu manje 14 mm. Medutim, u idealnom slu¢aju odvodno se
programa Ispiranje. Provjerite uzima li perilica posuda crijevo treba zamijeniti novim, bez spojeva.

vodu i prazni li se ispravno. Uvjerite se i da ne propusta

ni na jednom spoju. Nijedan dio odvodnog crijeva ne smije biti viSe od 950 mm

iznad dna perilice posuda. Crijevo se ne smije provesti izra-

& UPOZORENJE' vno u podni odvod ili sliéno. U takvim slu¢ajevima crijevo

moze funkcionirati kao sifon i isprazniti perilicu posuda.

Zatvorite dovod vode tijekom instalacije perilice posuda! Crijevo se uvijek mora isprazniti najmanje 350 mm iznad

dna aparata.

Pazite da odvodno crijevo ne bude savijeno.

/N UPOZORENJE!

Tijekom radova morate iskop¢ati utika¢ iz elektrine
mreze ili prekinuti napajanje uti¢nice!

Podesavanje
« Dimenzije ugradnog otvora i priklju¢aka navedene su u
posebnim uputama za instalaciju. Prije poCetka instala-



NAPOMENA!

Kada se odvodno crijevo provede do priklju¢nog dijela
odvodnog sifona (pogledaijte ilustraciju 1), crijevo mora

Servisiranje

Procitajte poglavlje Otklanjanje poteSkoca prije kontaktiranja
sa servisnom sluzbom. Prilikom kontakta navedite detalje

s natpisne plocice. Takoder navedite broj uredaja (1) i seri-
jski broj (2).

biti priklju¢eno na istoj visini kao i donja strana odvoda,
inaCe voda od pranja iz odvoda moze poteci natrag u
perilicu posuda. Druge moguc¢nosti priklju€ivanja potrazite
na ilustracijama 2 i 3.
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Priklju€ivanje na dovod vode

Koristite samo priklju¢no crijevo koje ste dobili s perilicom
posuda. Nemojte ponovno koristiti stara crijeva ili neka
druga rezervna dovodna crijeva.

Na prikljuénom crijevu mora biti instaliran zaporni ventil.
Zaporni ventil mora biti na pristupaénom mjestu kako bi se
voda mogla iskljuciti u slu¢aju da se perilica mora pomaknuti.

Nakon dovrSetka instalacije otvorite zaporni ventil kako bi
se tlak neko vrijeme stabilizirao, a zatim provjerite jesu li svi
spojevi ¢vrsto pritegnuti.

Prikljucivanje na dovod hladne vode...
Ako za grijanje koristite lozivo ulje ili struju.

Prikljucivanje na dovod tople vode (maks. 70 °C)...
Ako Koristite grijanje na toplanu, solarnu ili geotermalnu
energiju. Odabirom priklju¢ka s toplom vodom skracéuju se
trajanja programa i smanjuje potrosnja elektrine energije.

Elektrini prikljuéci

Informacije o elektri¢nim priklju¢cima mozete pronaci na
ploici sa serijskim brojem. Navedene specifikacije moraju
odgovarati lokalnom napajanju.

Perilica posuda mora se prikljuciti u uzemljenu uti¢nicu.

Zidna elektri¢na uti€nica mora se postaviti izvan podrucja
instalacije kako bi bila pristupa¢na nakon instalacije perilice
posuda. Ne koristite produzni kabel!

NAPOMENA!

Popravke i odrzavanije koji se odnose na sigurnost ili ui-
nkovitost mora obavljati kvalificirana osoba.




Informacije za institut koji obavlja testiranje

Slaganje posuda u skladu s EN60436:

1.Gornja kosara:

Broj  Vrsta posude/pribora

1 Salice

2 Mali tanjuri

3 Case

4 Salice

5 Desertne zdjele

6 Staklena zdjela

2.Donja kosara:

T I

ﬂj‘» =l NN
Broj Vrsta posude/pribora
7

Tanjuri za desert

AL

) Tanjuri (plitki) za glavno jelo
9 Tanjuri za juhu

10 Desertni tanjuri iz melamina
11 Zdjele iz melamina

12 Ovalni pladanj

13 Mali lonac

14 Ko#gara za pribor:

@2 -
i
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Informacije za institut koji obavlja testiranje

3.KoS$ara za pribor:

)]
)]

i

1 judna Zlica
viljuska
noz

D68 6EdE &8 O 6

€ajna Zli¢ica

Informacije o testu za usporedivost

predoéene su na temelju EN60436: servirna Zlica

Kapacitet: 9 kompleta za serviranje servirna viljuska

Polozaj gornje koSare: donji polozaj
Program: ECO

2
3
4
5 desertna Zlica
6
7
8

Zlica za umak

Koli¢ina dodanog sredstva za ispiranje: 6
PodeSenost naprave za omekSavanje: H3
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Vase napomene
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